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EAG2-RI EAN:5945846348495
EAG2-NA EAN:5945846348501
EA62-RM EAN:5945846348518
EA62-RN EAN:5945846348525

EA62-BL-GW EAN:5945846348532
EA62-RI-UG EAN:5945846348648
EA62-NA-TA EAN:5945846348655
EA62-RM-NM EAN:5945846348662
EA62-BL-RO EAN:5945846348686
EA62-RM-NM-P  EAN:5945846380846
EA62-RG EAN:5945846381928
EA62-RN-GS ~ EAN:5945846385018
EA62-RM-GW  EAN:5945846368554
EA62-F02 EAN:5945846366338
EA62-FO3 EAN:5945846369605

EV62-RN-GW-L EAN:5945846376818
EV62-RN-SA-L  EAN:5945846348945
EV62-RN-BM-L  EAN:5945846348952
EV62-RN-TP-L  EAN:5945846348969
EV62-RM-GW-L EAN:5945846348976
EV62-RM-IA-L  EAN:5945846348983
EV62-RN-MA-L  EAN:5945846348990
EV62-RI-GW-L  EAN:5945846376399
EV62-NA-GW-L EAN:5945846376375
EV62-RN-SA-C  EAN:5945846360817
EV62-RN-BM-C  EAN:5945846360824
EV62-RN-TP-C  EAN:5945846360831
EV62-RM-GW-C  EAN:5945846360848
EV62-RM-IA-C  EAN:5945846360855
EV62-RN-MA-C  EAN:5945846360862
EV62-BL-GW-C EAN:5945846364891
EV62-BL-GW-L EAN:5945846364907
EV62-RM-MA-C  EAN:5945846364952
EV62-RM-MA-L  EAN:5945846364969
EV62-RN-SA-C-I EAN:5945846381751

IR62-NA-BM-C ~ EAN:5945846360299
IR62-NA-TP-C  EAN:5945846360305
IR62-RI-NM-C 945846360312
IR62-RI-SA-C  EAN:5945846360329
IR62-RN-VI-C  EAN:5945846360336
IR62-BL-GW-C EAN:5945846365010
IR62-BL-GW-D EAN:5945846365027
IR62-NA-BM-L  EAN:5945846348792
IR62-NA-TP-L  EAN:5945846348808
IR62-RI-NM-L  EAN:5945846348815
IR62-RI-SA-L  EAN:5945846348822
IR62-RN-VI-L  EAN:5945846348839

IR62-NA-BM-D  EAN:5945846360442
IR62-NA-TP-D  EAN:5945846360459

IR62-RI-NM-D  EAN:5945846360466

IR62-RI-SA-D  EAN:5945846360480

IR62-RN-VI-D  EAN:5945846360497
IR62-BL-GW-L EAN:5945846364365

IR62-RG-WM-L EAN:5945846379987

IR62-RI-BM-D  EAl
IR62-RI-SA-P EAN:5945846379918

Jue1-RI EAN:5945846357107
JU61-RM EAN:5945846357121
JU61-RN EAN:5945846357138
JUB1-NA EAN:5945846357114
JUB1-NA-T

JUG1-RI-I
JUB1-RM-1 EAN:5945846364181
JU61-RN-T EAN:5945846364198

JU62-NA EAN:5945846357268
JU62-RI EAN:5945846357251
JU62-RM EAN:5945846357275
JUB2-RN EAN:5945846357282

EA82-NA-GW  EAN:5945846377327
EA82-RI-GW EAN:5945846377334
EA82-RG-GW  EAN:5945846380587
EA82-RM-NM-P EAN:5945846380853

EA82-RI EAN:5945846348549
EA82-NA EAN:5945846348556
EA82-RM EAN:5945846348563
EA82-RN EAN:5945846348570

EA82-BL-GW  EAN:5945846348587
EA82-RI-UG EAN:5945846348693
EA82-NA-TA EAN:5945846348709
EA82-RM-NM  EAN:5945846348716
EA82-RN-GS  EAN:5945846348723
EA82-BL-RO  EAN:5945846348730

EA82-RG EAN:5945846381935

EV82-RN-SA-L  EAN:5945846349003
EV82-RN-BM-L  EAN:5945846349010
EV82-RN-TP-L  EAN:5945846349027
EV82-RM-GW-L EAN:5945846349034
EV82-RM-IA-L  EAN:5945846349041
EV82-RN-MA-L  EAN:5945846349058
EV82-NA-GW-L EAN:5945846376481
EV82-RI-GW-L EAN:5945846376498
EV82-RN-GW-L EAN:5945846376801
EV82-RN-SA-C  EAN:5945846360879
EV82-RN-BM-C  EAN:5945846360886
EV82-RN-TP-C  EAN:5945846360893
EV82-RM-GW-C EAN:5945846360909
EV82-RM-IA-C  EAN:5945846360916
EV82-RN-MA-C  EAN:5945846360923
EV82-RM-MA-C  EAN:5945846364976
EV82-RM-MA-L  EAN:5945846364983
EV82-BL-GW-C EAN:5945846364914
EV82-BL-GW-L EAN:5945846364921

IR82-BL-GW-C EAN:5945846365034
IR82-NA-BM-L  EAN:5945846348846
IR82-RI-NM-L  EAN:5945846348860
IR82-RI-SA-L  EAN:5945846348877
IR82-RN-VI-L  EAN:5945846348884
IR82-BL-GW-D EAN:5945846365041
IR82-NA-BM-C  EAN:5945846360343
IR82-NA-TP-C  EAN:5945846360350
IR82-RI-NM-C  EAN:5945846360367
IR82-RI-SA-C  EAN:5945846360374
IR82-RN-VI-C  EAN:5945846360381
IR82-NA-BM-D EAN:5945846360503
IR82-NA-TP-D EAN:5945846360510
IR82-RI-NM-D  EAN:5945846360527
IR82-RI-SA-D  EAN:5945846360534
IR82-RN-VI-D  EAN:5945846360541
IR82-RG-WM-L EAN:5945846380006
IR82-RI-BM-D  EAN:5945846380235
IR82-BL-GW-L EAN:5945846364372
IR82-RI-SA-P  EAN:5945846378898

JUB1-NA EAN:5945846357169
JUB1-RI EAN:5945846357152
JU81-RM EAN:5945846357176
JUB1-RN EAN:5945846357183

JUB1-RM-T EAN:5945846364228
JU81-NA-T EAN:5945846364204
JUB1-RI-I

JUB1-RN-I
JUB2-NA EAN:5945846357312
JU82-RL EAN:5945846357305

JU82-RM EAN:5945846357329
JU82-RN EAN:5945846357336

EA102-RI EAN:5945846360244
EA102-NA EAN:5945846360251
EA102-RM EAN:5945846360268
EA102-RN EAN:5945846360275
EA102-BL-GW  EAN:5945846360282
EA102-NA-GW EAN:5945846377341
EA102-RI-GW
EA102-BL

EA102-RI-UG
EA102-NA-IA  EAN:5945846348754
EA102-RM-NM  EAN:5945846348761
EA102-RN-GS  EAN:5945846348778
EA102-BL-RO  EAN:5945846348785
EA102-RG-GW  EAN:5945846380556

EV102-RM-MA-L EAN:5945846365003
EV102-RN-GW-L EAN:5945846376825
EV102-RN-SA-L  EAN:5945846349065
EV102-RN-BM-L EAN:5945846349072
EV102-RN-TP-L  EAN:5945846349089
EV102-RM-GW-L EAN:5945846349096
EV102-RM-IA-L  EAN:5945846349102
EV102-RN-MA-L EAN:5945846349119
EV102-NA-GW-L EAN:5945846376504
EV102-RI-GW-L EAN:5945846376511
EV102-RN-SA-C  EAN:5945846360930
EV102-RN-BM-C  EAN:5945846360947
EV102-RN-TP-C  EAN:5945846360954
EV102-RM-GW-C EAN:5945846360961
EV102-RM-IA-C  EAN:5945846360978
EV102-RN-MA-C EAN:5945846360985
EV102-BL-GW-C EAN:5945846364938
EV102-BL-GW-L EAN:5945846364945
EV102-RM-MA-C EAN:5945846364990

IR102-NA-BM-L  EAN:5945846348891
IR102-NA-TP-L  EAN:5945846348907
IR102-RI-NM-L  EAN:5945846348914
IR102-RI-SA-L  EAN:5945846348921
IR102-RN-VI-L  EAN:5945846348938
IR102-BL-GW-L  EAN:5945846365058
IR102-BL-GW-C EAN:5945846365065
IR102-BL-GW-D  EAN:5945846365072
IR102-RI-BM-D  EAN:5945846380242
IR102-RI-SA-P  EAN:5945846379949
IR102-NA-BM-D  EAN:5945846360558
IR102-NA-TP-D  EAN:5945846360565
IR102-RI-NM-D  EAN:5945846360572
IR102-RI-SA-D  EAN:5945846360589
IR102-RN-VI-D  EAN:5945846360596
IR102-NA-BM-C  EAN:5945846360398
IR102-NA-TP-C  EAN:5945846360404
IR102-RI-NM-C  EAN:5945846360411
IR102-RI-SA-C  EAN:5945846360428
IR102-RN-VI-C  EAN:5945846360435

JU101-NA EAN:5945846357213
JU101-RT EAN:5945846357206
JU101-RM EAN:5945846357220
JU101-RN EAN:5945846357237
JU101-NA-T EAN:5945846364242
JU101-RI-T EAN:5945846364259

JU101-RM-T EAN:5945846364266
JU101-RN-I EAN:5945846364273

JU102-NA EAN:5945846357367
JU102-RT EAN:5945846357350
JU102-RM EAN:5945846357374
JU102-RN EAN:5945846357381
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[RO] Mobilierul trebuie fixat de perete. Pachetul nu contine diblurile si suruburile de fixare pe perete. Acestea se aleg in functie de tipul peretelui. Se vor
folosi kituri de montaj speciale pentru fixarea lavoarului existente in magazinele de specialitate. Pentru fixarea lavoarului de corp utilizati silicon sanitar.
Daca nu esti sigur solicita ajutor calificat. Racordarea la reteaua apa/canal a mobilierului este obligatoriu sa fie executata exclusiv de personal autorizat.

[EN] The furniture must be fixed to the wall. The package does not contain the wall fixing dowels and screws. These are chosen depending on the type of wall.
Special mounting kits for fixing the washbasin available in specialist stores will be used. To fix the washbasin to the body, use sanitary silicone. If you are
not sure, ask for qualified help. The connection of the furniture to the water/sewer network must be carried out exclusively by authorised personnel.

[IT] Il mobile deve essere fissato alla parete. La confezione non contiene tasselli e viti per il fissaggio a parete. Questi vengono scelti in base al tipo di parete.
Per il fissaggio del lavabo verranno utilizzati appositi kit di montaggio, disponibili nei negozi specializzati. Per fissare il lavabo al corpo, utilizzare silicone
sanitario. In caso di dubbi, chiedere assistenza qualificata. Il collegamento del mobile alla rete idrica/fognaria deve essere effettuato esclusivamente da
personale autorizzato.

[HU] A butort a falhoz kell régziteni. A csomag nem tartalmazza a fali régzit6 tipliket és csavarokat. Ezeket a fal tipusatdl fligg6éen kell kivalasztani. A mosdé
rogzitéséhez specialis rogzitékészleteket kell hasznalni, amelyek szakuzletekben kaphatdk. A mosdo testhez rogzitéséhez szaniter szilikont hasznéljon.
Ha nem biztos benne, kérjen szakképzett segitséget. A butor viz-/csatornahalézathoz valé csatlakoztatasat kizarolag képzett szakember végezheti.

[GR] Ta émmAa TTpéTTel va oTepewBoUv aTov ToixXo. H cuokeuaaia dev Tepiéxel Ta oUTTa Kai TIG Bideg oTeEpEWONG OToV ToiXo. AUTA €TTIAEyovTal avaAoya PE ToV
TUTTO TOU TOiXOoU. @a XpnaoipoTtroinBolv eIdIKA KIT 0TEPEWONG VIO TN OTEPEWATN TOU VITITAPA TTou diaTiBevtal o€ £§eIdIKEUPEVA KaTaaTAaTa. MNa va
OTEPEWOETE TOV VITITAPA OTO OWUA, XPNOIMOTTOINGTE OINIKOVN UYIEIVAG. Edv Bev gioTe aiyoupol, {ntioTe e€eidikeupévn Borbeia. H auvdeon Twv emmimAwy
o710 diKTUO UdPEUONG/ATTOXETEUONG TTPETTEI VO TIPAYUOTOTTOIEITAI OTTOKAEIOTIKG aTTd €£0UCI0O0TNUEVO TTPOCWTTIKG.

[DE] Das Mobelstiick muss an der Wand befestigt werden. Diibel und Schrauben zur Wandbefestigung sind nicht im Lieferumfang enthalten. Diese werden je
nach Wandbeschaffenheit ausgewahlt. Zur Befestigung des Waschbeckens werden spezielle, im Fachhandel erhaltliche Montagesets verwendet. Zur
Befestigung des Waschbeckens am Korpus verwenden Sie Sanitarsilikon. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an qualifiziertes Fachpersonal. Der Anschluss
des Mobelstlicks an das Wasser-/Abwassernetz darf ausschlieRlich von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

[FR] Le meuble doit étre fixé au mur. Les chevilles et vis de fixation murale ne sont pas incluses dans le colis. Le choix de ces éléments dépend du type de
mur. Des kits de fixation spéciaux pour la fixation du lavabo, disponibles en magasin spécialisé, seront utilisés. Pour fixer le lavabo au corps, utilisez du
silicone sanitaire. En cas de doute, faites appel a un professionnel. Le raccordement du meuble au réseau d'eau/d'égout doit étre effectué exclusivement
par un professionnel agréé.

[NL] Het meubel moet aan de muur worden bevestigd. De verpakking bevat geen muurbevestigingspluggen en schroeven. Deze worden gekozen afhankelijk
van het type muur. Er worden speciale montagesets gebruikt voor de bevestiging van de wastafel, verkrijgbaar in speciaalzaken. Gebruik sanitaire
siliconen om de wastafel aan de behuizing te bevestigen. Vraag bij twijfel om deskundige hulp. De aansluiting van het meubel op het waterleidingnet/riool
mag uitsluitend worden uitgevoerd door bevoegd personeel.

[SK] Nabytok musi byt pripevneny k stene. Balenie neobsahuje hmozdinky a skrutky na upevnenie na stenu. Tie sa vyberaju v zavislosti od typu steny. Na
upevnenie umyvadla sa pouziju Specidlne montazne sady, ktoré st dostupné v Specializovanych predajniach. Na upevnenie umyvadla k korpusu pouzite
sanitarny silikon. Ak si nie ste isti, poziadajte o odborni pomoc. Pripojenie nabytku k vodovodnej/kanalizanej sieti musi vykonat vyluéne autorizovany
personal.

[SR] HamewwTaj mopa 6uTtn npuuspiheH 3a 3ug. MNakoBawe He cagpXu TUNne un 3aBpThe 3a npuyBphueake Ha 3ua. OHu ce Bupajy y 3aBUCHOCTW o4 BpCTe
3nga. Kopuctuhe ce nocebHmn KOMNMIETH 3a MOHTaXy YMUBAOHMKa AOCTYNHW y cneuunjanM3oBaHMm npoaaBHuuama. 3a npuuspluhvBake YMUBaOHMKa 3a
TEno KOPUCTUTE CaHUTAPHU CUMUKOH. AKO HUCTE CUFYPHU, NOTpaxuTe KkBanudukoBaHy nomoh. Mpukrbyyak HamellTaja Ha BOAOBOAHY/kaHanNM3aumnoHy
MpeXy Mopa Aa U3BpLUM UCKIbY4nBO oBnawheHo ocobrbe.

[ES] El mueble debe fijarse a la pared. El paquete no incluye los tacos ni los tornillos de fijacion. Estos se eligen segun el tipo de pared. Se utilizaran kits de
montaje especiales para la fijacion del lavabo, disponibles en tiendas especializadas. Para fijar el lavabo al cuerpo, utilice silicona sanitaria. Si tiene
dudas, solicite ayuda profesional. La conexién del mueble a la red de agua/alcantarillado debe ser realizada exclusivamente por personal autorizado.

[PT] O movel deve ser fixado a parede. A embalagem néo inclui buchas e parafusos para fixagdo a parede. Estes sao escolhidos de acordo com o tipo de
parede. Serdo utilizados kits de montagem especiais para a fixagédo do lavatério, disponiveis em lojas especializadas. Para fixar o lavatorio ao corpo,
utilize silicone sanitario. Em caso de duvida, procure ajuda qualificada. A ligagdo do moével a rede de agua/esgotos deve ser efetuada exclusivamente
por pessoal autorizado.

[DA] Mgblerne skal fastgeres til veeggen. Pakken indeholder ikke vaegbeslag og skruer. Disse veelges afhaengigt af veegtypen. Der anvendes specielle
monteringsseet til fastgerelse af handvasken, som kan kagbes i specialforretninger. Brug saniteer silikone til at fastgere handvasken til veeggen. Hvis du
er i tvivl, kan du bede om kvalificeret hjeelp. Tilslutning af mablet til vand-/kloaknettet m& udelukkende udfgres af autoriseret personale.

[SV] Mébeln maste fastas i vaggen. Paketet innehaller inte vaggfasten och skruvar. Dessa véljs beroende pa vaggtyp. Speciella monteringssatser for fixering
av handfatet, som finns i specialbutiker, kommer att anvandas. For att fasta handfatet i stommen, anvand sanitetssilikon. Om du ar osaker, be om
kvalificerad hjalp. Anslutningen av moébeln till vatten-/avloppsnatet far endast utféras av behdrig personal.

[PL] Mebel nalezy przymocowa¢ do $ciany. Zestaw nie zawiera kotkdw i wkretéw do mocowania do $ciany. Nalezy je dobra¢ w zaleznosci od rodzaju $Sciany.
Do montazu umywalki nalezy uzy¢ specjalnych zestawéw montazowych dostepnych w sklepach specjalistycznych. Do montazu umywalki nalezy uzy¢
silikonu sanitarnego. W razie watpliwosci nalezy zwréci¢ sie o pomoc do wykwalifikowanego personelu. Podtgczenie mebla do sieci wodno-kanalizacyjnej
moze by¢ wykonane wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

[CS] Nabytek musi byt pfipevnén ke zdi. Baleni neobsahuje hmozdinky a Srouby pro upevnéni na zed. Ty se voli v zavislosti na typu zdi. Pro upevnéni
umyvadla se pouziji specialni montazni sady, které jsou k dostani ve specializovanych prodejnach. K upevnéni umyvadla k télesu pouzijte sanitarni
silikon. V pfipadé pochybnosti pozadejte o odbornou pomoc. Pfipojeni nabytku k vodovodni/kanaliza¢ni siti musi byt provedeno vyhradné
autorizovanym personalem.

[NO] Mgblene ma festes til veggen. Pakken inneholder ikke veggfesteplugger og skruer. Disse velges avhengig av veggtype. Spesielle monteringssett for
feste av servanten, som er tilgjengelige i spesialforretninger, vil bli brukt. For & feste servanten til veggen, bruk sanitaer silikon. Hvis du er usikker, be
om kvalifisert hjelp. Tilkobling av mgblene til vann-/avigpsnettet mé& utfares utelukkende av autorisert personell.

[HR] Namjestaj se mora pricvrstiti na zid. Pakiranje ne sadrzi tiple i vijke za pri€vrS¢ivanje na zid. Odabiru se ovisno o vrsti zida. Koristit ée se posebni
montazni setovi za priévr§¢ivanje umivaonika dostupni u specijaliziranim trgovinama. Za pri¢vrséivanje umivaonika na tijelo upotrijebite sanitarni silikon.
Ako niste sigurni, zatrazite stru¢nu pomo¢. Spajanje namjestaja na vodovodnu/kanalizacijsku mrezu mora izvrsiti isklju€ivo ovlasteno osoblje.

[SL] Pohistvo mora biti pritrieno na steno. Paket ne vsebuje moznikov in vijakov za pritrditev na steno. Ti se izberejo glede na vrsto stene. Uporabljeni bodo
posebni montazni kompleti za pritrditev umivalnika, ki so na voljo v specializiranih trgovinah. Za pritrditev umivalnika na ohi$je uporabite sanitarni silikon.

Ce niste preprigani, poisgite usposoblieno pomog. Prikljugitev pohistva na vodovodno/kanalizacijsko omreZje mora izvesti izkljuéno pooblag&eno osebje.
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®
LED Light Switch g j\\\\ ™
Single touch Clock Setting:
Red —Off 1.Find the clock adjust switch rod from back of
White —On mirror (see above image A)
2.Press switch rod(A) for 3 seconds to choose
the setting for hour,after release and then
press again in the same way to do the
setting for minute.Release for seconds
L then finish the setting. y
4 N
®
LED Light Switch g \\\\\ ™

Single touch
Red —Off
White —On

Clock Setting:

1.Find the clock adjust switch rod from back of
mirror (see above image A)

2.Press switch rod(A) for 3 seconds to choose
the setting for hour,after release and then
press again in the same way to do the
setting for minute.Release for seconds

L then finish the setting.
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